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Chapter 1 आ�कृषक: पृथुवै�ः

आ�कृषक: पृथुवै�ः  Summary in Marathi

��ावना :

भारत हा कृिष�धान देश आहे. देशा�ा सामािजक व आिथ�क उभारणीम�े कृषी (शेती) मह�ाची भूिमका
बजावते. वेन राजाचा पु�, पृथुवै�/ पृथु राजाने शेतीिवषयक काया�चे संशोधन केले �ाचा �ारंभ क�न िवकिसत
केले.

पृथु राजाला पृ�ीवरील सव��थम अिभिष� राजा मानले जाते. पृथु राजा�ा काय��रणाथ� वसंुधरेस पृ�ी असे
संबोधले जाते. ��ुत भाग �णजे पृथु राजाने केले�ा कृिषिवषयक काया�चा �ारंभ तसेच कृषी सं�ृती याचे
िववरण करणारी आ�ाियका आहे.
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भूपाल: ……………… यत�।

अनुवादः

राजा पृथुवै� �णजे पृ�ीवरील सव��थम अिभिष� स�ाट (होय.) �याग�े�ात पृथु राजाची राजधानी होती,
रा�ािभषेकासमयी, भाट (�ुितपाठक) पृथु राजाची �ुती गा�ास उ�ुक होते. नंतर, पृथु राजाने आदेश िदला,
“कृपया भाटांनी थांबावे! जोपय�त मा�ातील सद्गुणांचे दश�न होत नाही, तोपय�त माझी �ुती केली जाऊ नये.

ई�राचेच �बन �ावे.” पृथु राजाची अशी िनः �ृह (िनः �ाथ�) वृ�ी जाणून �ुितपाठक संतु� झाले. एकदा पृथु
राजा �ा�ा रा�ात �मण करत होता. �ाने िफरताना पािहले की, �ाची �जा �ीण (बारीक) व अश� झाली
आहे.

ते �जाजन �ा�ां�माणे आयु� जगत होते. (ते) हल�ा दजा�चे/कमी �तीचे अ� खात होते. ते पा�न राजा
िचंता�� झाला. ते�ा पुरोिहत (उपा�ाय) �णाले, “हे राजा, खरेतर धन (समृ�ी), धा� इ�ादी सव� व�ू
धरणी�ा पोटातच असतात. (वास करतात.)
(कृपया) �ा �ा� कर�ासाठी तू �य� कर.”
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तदा ………….. पृथुभूपेन

अनुवादः

�ानंतर, �ाक�रता पृथुराजाने धनु� तयार ठेवले, मग पृ�ी �ीचे �प धारण क�न �ा�ासमोर �कट झाली व
�णाली, “हे राजा ! जुलमी असणा�या तु�ा विडलांनी, वेन राजाने राजधमा�चे पालन केले नाही.
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�ानंतर, चोर-लुटा�ं�ा भयामुळे मी, धन-धा�-फुले-फळे मा�ा पोटात ठेवले. तू िनि�तच �जे�ा िहताम�े
सतक�  असणारा राजा आहेस, जर तू �य�पूव�क कृिषकाय� केलेस, तर मी �स� होईन, �णूनच धनु� सोडून दे.
तु�ा �जाजनांसमवेत फावडे, नांगर, कुदळ, िवळे (हे सव�) हातात घेऊन कृिषकाय� कर.”

प�र�ेदः  3

भूमातु: ………………………………….. अभवत्।

अनुवादः

धरणीमातेचा उपदेश ल�ात येऊन, पृथुवै� राजाने न�ांचा माग� थांबवून पा�ाचा उपयोग शेतीकामासाठी केला.
(राजाने) पावसा�ा पा�ाचा साठा क�न पा�ाचे �व�थापन केले. (�ाने) जमीन अिधक सुपीक हो�ासाठी
�य� केले. नंतर, लोकांनी �ा िठकाणी (शेतात) धा�बीजे पेरली.

�ाने अनेक वृ�ांपासून िविवध �कार�ा बीजांचे प�र�मपूव�क संचय व िनवड केली. (व) नंतर बीजांचे सं�रण
क�न पेरणी केली. पावसानंतर बीजांतून अंकुर फुटले. धा�ा�ा �ा�ीमुळे सव� �जा आनंिदत झाली. हा
क�ाणकारी राजा पृ�ीवर, �शासनात अ�ेसर व जनसेवा�ती ठरला.

श�ाथा� ः

1. भूपाल: – king – राजा
2. धरायाम् – on the earth – पृ�ीवर
3. अिभिष�ः  – coronated – अिभषेक झालेला
4. चारणा: – bards – भाट (�ुितपाठक)
5. आ�ापयत् – ordered – आ�ा केली
6. ित��ु – please wait – थांबावे
7. यावत्-तावत् – as long as-till then – जोपय�त-तोपय�त
8. �कटीभव�� – manifested – �कट होतात
9. �ोत�ः  – worthy to be praised – �ुती कर�ायो�

10. एता�शीम् – such – अशी
11. िनः �ृहताम् – detachment – िनः �ृहा, िन�र�ा
12. �मणम् – wandering – िफरणे
13. कृशाः  – lean – बारीक
14. अश�ाः  – weak – अश�
15. पशुवत् – like animals – पशु�माणे/�ा�ा�माणे
16. िनकृ�ा�म् – low quality food – हल�ा दजा�चे अ�
17. ���ा – having seen – पा�न
18. िच�ाकुल: – worried – िचंता��
19. पुरोिहतः  – priest – उपा�ाय
20. व�ुजातम् – things – सव� व�ू
21. व�ुतः  – in fact – मु�ात, खरे पाहता
22. उदरे – in the belly – पोटात
23. �ा�ुम् – to obtain – िमळिव�ासाठी
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24. यत� – you strive – �य� कर
25. तदथ�म् – for that – �ासाठी
26. स�ीकृतम् – set – तयार केले
27. भूिमः  – earth – पृ�ी
28. धृ�ा – taking/bearing – घेऊन/धारण क�न
29. पुरतः  – in front of – �ा पुढे
30. �किटता अभवत् – appeared – �कट झाली
31. दुः शासकः  – bad ruler – जुलमी राजा
32. चोरलु�क – due to fear from – चोर, लुटा��ा
33. भयात् – thief and robber – भीतीने
34. िनिहतािन – placed/laid – ठेवलेले
35. �जािहतद�ः  – prompt towards subject’s welfare – �जािहतासाठी तयार / सतक�
36. �ज – leave – सोड
37. खिन�ािण – spades – फावडे
38. हलान् – ploughs – नांगर
39. कालकान – hoes – कुदळ
40. लिव�ािण – sickles – िवळे
41. गृही�ा – having taken – घेऊन
42. धनुः  – bow – धनु�
43. उपदेशम् – advice – स�ा
44. मनिस िनधाय – having taken into consideration – ल�ात घेऊन
45. अव�� – obstructing – अडवून
46. जलस�यम् – accumulation of water – पा�ाचा साठा
47. जल – �व�थापनम् – management of water – पा�ाचे �व�थापन
48. उव�रतमाम् – most fertile – अिधक सुपीकता
49. धा�बीजािन – seeds of grains – धा�ा�ा िबया
50. अवपन् – sowed – पेरली
51. स�लनम् – collection – साठा
52. चयनम् – selection – िनवड
53. सं�रणम् – having polished / refined – शु�ीकरण क�न
54. अडकुराः  – were sprouted – अंकुर फुटले
55. उद्भूताः  – germinated
56. स�ु�ाः  – satisfied – समाधानी
57. क�ाणकारी – welfare-oriented – क�ाण करणारा
58. अ�णी: – foremost – अ�ेसर
59. जनसेवा�ती – committed to the service of public – जनसेवेचे �त घेतलेला




